C131/16 Europos Sajungos oficialusis leidinys 8.4.2019

nei didmenine gyvuliy prekyba uZsiimancio asmens ir gyvuliy augintojo sandorio, nei paties didmenine gyvuliy prekyba uZsiimancio
asmens, todél $ioje nuostatoje jtvirtinta iSimtis negali bati iSplésta tiek, kad apimty transporto priemones, kuriomis gyvi gyvuliai
vezami tiesiogiai i$ Gikiy j vietines skerdyklas.
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2019 m. vasario 12 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas (Rechtbank Amsterdam (Nyderlan-
dai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) byloje dél Europos aresto orderio, iSduoto dél TC, vykdymo

(Byla C-492/18 PPU) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas baudZiamosiose bylose — Pagrindy spren-
dimas 2002/584/TVR — Europos aresto orderis — 12 straipsnis — Asmens laikymas suimto — 17 straipsnis —
Sprendimo dél Europos aresto orderio vykdymo priémimo terminai — Nacionalinés teisés aktai, kuriuose numaty-
tas suémimo taikymo sustabdymas ,.ex officio“ nuo sulaikymo momento praéjus 90 dieny — Sgjungos teisg atitin-
kantis aiSkinimas — Terminy sustabdymas — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija— 6 straipsnis —
Teisé j laisve ir saugumg — Skirtingas nacionalinés teisés akty aiskinimas — AisSkumas ir nuspéjamumas)

(2019/C 131/19)
Proceso kalba: nyderlandy
PraSyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas
Rechtbank Amsterdam
Salis pagrindinéje byloje
TC

Rezoliuciné dalis

2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendimas 2002/584/TVR dél Europos aresto orderio ir perdavimo tarp valstybiy nariy
tvarkos turi bati aiskinamas taip, kad pagal ji draudziama tokia nacionalinés teisés nuostata, kaip nagrinéjama pagrindinéje byloje,
kurioje numatyta bendra ir besglygiska pareiga paleisti pagal Europos aresto orderj sulaikytg praSoma perduoti asmenj suéjus 90
dieny terminui nuo jo sulaikymo momento, jeigu kyla labai didelis pavojus, kad $is asmuo pasisléps, ir jo negalima sumazinti iki pri-
imtino lygio nustatant tinkamas priemones.

Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 6 straipsnis turi bati aiSkinamas taip, kad pagal jj draudziama nacionaliniy teismy
jurisprudencija, pagal kurig leidZiama prasoma perduoti asmenj laikyti suimtg suéjus $iam 90 dieny terminui ir kuri grindZiama $ios
nacionalinés teisés nuostatos aiskinimu, kad minétas terminas sustabdomas, jeigu vykdancioji teisminé institucija nusprendzia arba
pateikti Europos Sajungos Teisingumo Teismui praSymg priimti prejudicinj sprendima, arba palaukti atsakymo | kitos vykdanciosios
teisminés institucijos pateikta pra§yma priimti prejudicinj sprendima, arba atidéti sprendimo dél perdavimo priémima, nes gali kilti
realus pavojus, jog iSduodanciojoje valstybéje naréje kalinimo salygos yra nezmoniskos ar Zeminamos, su salyga, kad §i jurispruden-
cija neuztikrina tos nacionalinés teisés nuostatos atitikties Pagrindy sprendimui 2002/584, yra nevienoda ir tai gali lemti skirtinga
suémimo trukme.
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